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AB/IOHHMHA M. IO.
Mockosckuti cocyoapcmeeHHvili MUHSBUCTNUYECKUT YHUBEPCUEN

JlaHHOE€ WUCCAENOBAHKME TMOCBAIIEHO pPa3padOTKE TEOpUM 3aMMCTBOBAHHUM Ha
MaTepUalie PyCCKUX U YKPAUHCKHUX CJIOB, BOIIEAIINX B €BPOMECHCKHUE S3bIKU.

AKTyaJIbHOCTh M30paHHOW TEMbI yCMATpPUBAETCA B TOM, YTO B HAIllEe BpeEMA
MIPOUCXOJIST CYIIECTBEHHBIE M3MEHEHHSI B CAMHUX CIIOCO0aX MOTyUeHHST HH(MOPMAITHIH,
B TOM 4HCJIe W WHpOpMAIMA O 3HAYEHWHW HE3HAKOMOTO HWHOCTPAHHOTO CJIOBa
Omaroymapsi CO3JaHUI0 MHPOBOTO WH(OPMAITMOHHOTO MPOCTpaHcTBA. Bee 3HauMMEbIe
W3MEHEHHS B KU3HU OOIECTBA, COOBITUS BHYTPEHHEH MOJUTUKHU KaXJI0W OOJIbIION
CTpaHbl, B TOM uuciae Poccuun u YkpanHbl, MTHOBEHHO BBIHOCATCS Ha OOCYKICHHUE
KYPHQJIUCTAMU W, B TOT K€ JI€Hb, MEPEBOJATCS HA SA3bIKM MHUpa Ha paauo- U
TEJECBU3UOHHBIX TMepenavax u B MIHTepHETE, Kak YCTHO, TaK M MUCbMEHHO. T0, 4To
WHTEpeCcyeT moiyuarenied wHpopmarmu, oOcyxkmaercsa B Omorax W Ha ¢opymax
NuTepHera Ha s3pIke HEDOPMATBHOTO MHUCHMEHHOTO OOINEHHWSA, W HOBBIC CJIOBA,
HeoOXoauMble Uil OOCYKJICHHA SBJICHWM W COOBITHH, CTAHOBATCS JOCTOSHUEM
IIAPOKUX CJIO0EB OBICTpEE, YeM Korja JHn00. ITO TMOTUESPKUBACT IMPAKTHUECKYIO
3HAUMMOCTh UCCIIETYEMON HaMU MPOOJIEMBI.

S3bIKOBBIE B3aMMONPOHUKHOBEHHUSI HA COBPEMEHHOM 3Tale€ M3Y4arOTCs B paMKax
KOHTaKTHOW JmHTBHCTHKH (cM. 0030pel JI. Buudopaa [12] m E. Oxkcapa [9].
[IpobsieMa 3aUMCTBOBAHUS HCCICAYETCA KAK B JMAXPOHUYECKOM TIJIAHE B paMKax
stumoniorauueckoro (Hampumep, A. Peit [10]) n uctopuueckoro moaxoaa (Harmpumep,
K.Cneiitep [11]), Tak B CHHXpOHHYECKOM IjIaHe. MaTtepraioMm MOXeT ObITh KaKO-
00 acmekT s3bika: rpamMMmarmueckue (A. dpeit [5]), nekcudeckue (B TOM YHUCIE
(hopMaHTHI), CTHIHCTHUECKUE 3aMMCTBOBAHMUS; JTMO0 AMoXxa HanbOoJIee 3HAYNTEIHHOTO
M0 KOJMYECTBY BKJIIOUEHHUA B A3bIK 3aMMCTBOBAHHBIX €IWHMIL, JIMOO MPOLICHTHOE
COOTHOIIIEHUE 3aMMCTBOBAHUM U3 PA3HBIX A3BIKOB B JAHHOM A3BIKE B OMPEACICHHYIO
snoxy. Ocoboe BHUMaHHME yaeNseTca MpoOjaeMe CEMaHTHUYSCKHUX M3MEHEHHH CJIoBa
npu mepexone u3 omHoro s3pika B Apyrou (1. bamm [2]). MHOrue TUHTBUCTHI
3aHUMAIOT MO3ULHUI0 OOPHOBI 32 COXPAHEHUE MHTETPATIbHOCTH S3bIKOB MUPA B SMOXY
rnobammzarn (K. Axex [8]). [locratouno paetambHO pa3paboOTaHbl BOMPOCHI
3aMMCTBOBAHUH W3 MHOTHX S3BIKOB MHpa, B 4acTHOCTH, B pycckoMm (JI. I1. Kpsicun
[3]) m ykpauHCKOM s3bIKE. 3aUMCTBOBAHUS W3 YKPAWHCKOTO OTIMCAHBI JUTS COCEAHMX
¢ anMm s3eikoB (O. b. Tkauenko [4]). 3amMcTBOBaHMS W3 PYCCKOTO S3bIKA B
eBporeickux ssbikax onwcanbl (E. bynm [6; 14]), nmpoGmembl ux (yHKIIMOHAPOBAHHS
W3YUEHBI MaJIO.

HoBoil m akTyanpHOW MAJII COBPEMEHHOW THMOJOTHYECKOW JIMHTBUCTHKH W
JIMHTBUCTUYECKOTO MEPEBOJOBEACHUA OCTAETCs MPOOieMa aCCUMUISLIMA PYCCKUX U
YKPAUHCKUX CJIOB B COBPEMEHHBIX f3bIKAX, B YACTHOCTH, AHTJIMMCKOM, UTATIbIHCKOM
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1 (hpaHITy3CKOM.

Ileap cratbl — paccMOTPEeTh (YHKIIMOHUPOBAHWUE PYCCKAX M YKPAUHCKHX
3aMMCTBOBAHWH B TEKCTax (YCTHBIX W MACHMEHHBIX) HA aHTJIMHCKOM, UTATbTHCKOM M
(bpaHIly3cKOM S3BIKAX, a TAKXKE TMPEIONKUTH BBIJCICHUE ATANOB aCCHUMUJIAIIAN
WHOCTPAHHBIX CJIOB ¥ 000CHOBATh KPUTEPHH TTOTHOW aCCUMUJIAIIANA 3aMMCTBOBAHUA.

[Ipemraraem pa3paboTaHHYIO HaMHU TIOCIEIOBATEIHPHOCTh ACCHMUJIAIIMK CJIOBA B
JIEKCHUECKOM COCTAaBE S3BIKA-TIPUEMHHKA.

IlepBbIii 3TAan: OTACTHEHOE YIOTPEOICHNE TyKOTO cjioBa (kcennsma). [Ipruexas B
CTpaHy, MyTEIICCTBCHHUK HAaYMHACT HA3bIBATh MPEAMETHI, TIOHATHSA, Clieln(rIecKue
JUIA JaHHOW KyJbTYPBI, HE TMHITasICh HAWTH COOTBETCTBHS B CBOCH KYJIBTYpE,
HAaMEPEHHO BKJIIOYAs B PeUb HA POJHOM S3BIKC WHOS3BIYHBIC CJIOBa, HANpUMEpP B
MUCbME K JIpy3baM: Zdrasvuite! (¢a c'est du russe!) Nous sommes entrés au
Turkmenistan (over-blog.com).

Bropoii 3Tam: cooTHeceHHWE »>iieMeHTa KyJabTypel Poccum m  YkpawHbl C
AJIEMEHTOM CBOEH KyNbTypbl: Boris Godounov commence par étre chambellan d'lvan
1V le Terrible (wikipedia); Ukraine's parliament, — tne chambellan 310auut kpaguuil,
a reHepanuzauus parliament npeanountaercs tpannutepaiu The Verkhovna Rada.

Tpernii 3tanm: ynotpebiieHHE CIOB-3K30THU3MOB, HY>KHBIX aBTOPY JUTSl OMHUCAHUS
OMpPEAETICHHOT0 MCTOPUYECKOTO0 MOMEHTA XKW3HU Poccuwm (propiska, okolnichi) w
VYkpaunsl (hetmanat), 4acTo ¢ nosicHeHueM: la devise nationale, la hrivna (figaro.fr);
davanti alla sua casa di legno, una “izba” come le chiamano nella campagna russa
(el-ghibli.it), — vmm ¢ cceuikoit: La khata est la maison traditionnelle ukrainienne
(sociol3.wordpress.com). Ha »>TOoM »9Tame mpoucxoauT  BHIOOP  (OPMBI
3aMMCTBOBaAHUA. 1) KajbKa: a) IEJ0r0 CJioBa, O) OCHOBBI CjIOBa, B) Mopdem,
ocob0eHHO cydduKCcoB; T)3HAUEHUS CJIOBA, J) KaJibka OOpPAa3HOTO BBIPAXKCHUS, 2)
TPAHCIUTEPAITHA.

3akpermienre (HOpMBI MPOUCXOTUT HETTOCPEACTBEHHO B KOMMYHHUKATHBHOM aKTE.
B crarbe (paHIy3ckoro IKypHaNIHCTa (WWW.WFI-irg.org) CIIOBO Ne008UUHA
nepeaacTCs pasInuHbIMK criocobaMu U popmamu: 0000IIAIOTIIAMY CITIOBAMU (TIpUEM
reHepanuzanmn ). “Russie: La Pratique Systéematique d’Initiation, un Abus Sérieux” (B
3arjaBWW CTaTbM) W. traitements abusifs commis par d’anciens conscrits (B camom
TEKCTe), Kalmbkoi: la loi des grands-péres; TPOCTOPEUYHBIM SKBUBAJICHTOM
(apmeiickuii cieHr): le systeme de bisoutage,; WOPUINUECKAMHA TCPMUHAMH: les abus
d’initiation; abus corporel ou mental;, eTMHALIAMA C 3HAYEHUEM OLICHKU. pratique
choquante, actes outrageants; TpPaHCIUTEPUPOBAHHON eaunuLei: le/la dedovshchina,
MICOHa3MOM (B BBIBOAAX cTarbu). les abus de dedovshchina. B wrambaackoll w
aHrMiicko mipecce U Onorax WHTepHera »5K30TU3M dedovshina/dedovschina
3aMEHSETCS Ha nonnismo (um.) u hazing, ragging, fagging, bullying (aunen), To €cTh
COOTHOCHTCS C JIEMEHTOM CBOEH KYJIbTYPHI.

B s3pike-npuemMHnke 00b19HO (puKCcHpyeTcs oaHa u3 (OPM 3aMMCTBYEMOTO CJIOBA
(un siloviki; un blini (¢pp)/ a blini (anen)), HO MOMYCKAIOTCS W BapuaHTHL. A polynya
(common US spelling) or polynia (common UK spelling) is an area of open water
surrounded by sea ice (en.wikipedia.org). CnoBo sposuzayusi BOUUIO BO
dpanmy3ckmii B Tpex (!) dopmax: jarovisation ¥ak OOTaHWUECKWA TEPMHH,
printanisation (A TIArol printaniser) KaK CEIbCKOXO3WCTBCHHBIA TEPMUH U
vernalisation, nmerolee 00a 3HaYEHUS.
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dopma OBIBACT UCKAXKEHA: CIIOBA KOJAOHOK, KOJIOHKOGbIl O(POPMIICHBI CIIABIHCKAM
cybduxcom -ski: A Kolinsky sable-hair brush is a fine artists' brush. The hair is
obtained from the tail of the kolinsky (Mustela sibirica) (en.wikipedia.org).
Uccnenosarenu (Centre National de Ressources Textuelles et Lexicales [14]), Touno
3Hasl, YTO KapTO4YHas Wrpa bridge — pycckas, UIIYT U HE HAXOAIT MOX0KEE PYCCKOE
CymecTBUTENbHOE (paHHss ¢dopma Biritch (1886 r.), Ha Haml B3TJAA, MO3BOJISIET
MIPEATOJIOKUTE, UTO 3TO — (popma riaromna Opame: bepeuts (635miy)?). CioBo cobow
(cxkopee, GopMbI 00075, cobonuneiil) BO (HpaHITy3CKOM s3bIKe Aajio a) sable —
0003HAUEHWE YEPHOTO IBETA B TepalbAWKe (MEX MMEHHO YEPHOTO C000Js1 0c000
IIEHUJICS HA PHIHKAxX cpeaHeBekoBoi EBponsl) u 0) zibeline — 0003HaUEHUE MYTITHOTO
3Beps W3 CEMEWCTBA KYHBMX W €r0 MeXa, B aHIJIMHCKOM sA3bIKe 00a ClioBa
0003HAYAIOT C000JIb, COOOIUHBLY, HO zibeline — HE TOJIBKO MEX, HO U BUJ BOPCUCTOMH
TKaHW. B HTanmpaHCKOM e s3bIKe CloBO zibellino crano B XVI Beke 00o3Hayarh
akceccyap Hapsda 3HATHBIX JaM, CHMBOJ cTaTyca. MOKeT MPOUCXOIUTh W
U3MeHEeHUe Kkiacca cioBa (les spetsnaz — cneynazoeywt). OdopmiieHre Mo poay u
YUCITy CJIeAyEeT 3aKOHaM sI3bIKa-pueMHuka (un barzoi / 6op3sas; les blinis).

Heynaunast tpaHcnutepamus npuBena kK oMoHuMuH GOpMbl  béluga/bélouga:
1. benyxa (nonsipuuiii Oenvpun); 2. 8 OpemoHckom ouanekme, Oeb@un uiu 60ILULAS
pvioa (axyna, myney); 3. oenyea u oenyixces ukpa [7, ¢. 110]. Hanpumep, B urpe anig
nerer noscHAT: Le béluga est un cétacé blanc qui vit dans ['Océan Arctique. Mais
attention, ne confonds pas: le béluga, c’est aussi un avion et une variété de caviar!
(www.echo-du-dauphin.com).

YeTBepThlii 3TAm: CIIOBO, 3HAYCHWE, BBIPAKCHUE BKITIOUACTCS B TOJIKOBBIC
CJIOBApH S3bIKA-TIPUEMHUKA. VIHBIMH CJIOBaMH, TO, 9TO OHO BBIPAKAET, OCO3HACTCA
KaK 3HaYUMOE B KYJIBTYPHOM CMbIciie. HamMu mpoBeneHO mcclieqoBaHNEe TOTKOBBIX
cioBapeit aHTIHMCKOro, (hpaHIly3CKOTO W HUTAJbIHCKOI'O SI3BIKOB M 0a3 JaHHBIX
HNurepuera [13; 14; 15; 16] ¢ uenbio BbIABICHUA PYCCKUX W YKPAUHCKUX CJIOB,
BKJIFOUCHHBIX B HHMX. B "acTHOCcTH, HaMH OBII COCTaBJICH CIMCOK W3 157 emuHMII
(CITOB M 3HAUCHMIA CJIOBA), BKIIOUCHHBIX B ciioBapb Larousse 2009 [7]. [Ipemmaraem
YCIJIOBHBIE TIOATPYTIITHI:

1) mcropusmel smox gm0 20-ro Beka (23 emununml): artel, boyard, byline,
decabriste/ décembriste, knout, mir (B 3HaU€HUN “KpPEeCThAHCKas oOmmHA™), nagaika,
nihiliste, nihilisme, oukase/ukasel, pope, raskol, starets/stariets, staroste,
téelega/télegue, touloupe, tsar/tzar/czar, tsarévitch, tsarine, tsarisme, tsariste, verst,
zemstvo,

2) ucropusmbl 20-ro Beka (38 emunun): agit-prop, apparatchik, blanc (cywy. B
3HaueHuu “‘Oenorsapaeen’), bolchevik/bolchévique, bolchévisme, commissaire du
peuple, combinat, déstalinisation, déstaliniser, glasnost, goulag, kolkhoze/kolkhoz,
kholkhozien, komsomol, koulak, léninisme, léniniste, marxisme-léninisme, marxiste-
léniniste, menchevik/menchevique, nomenklatura, perestroika, praesidium/présidium,
refuznik, rouge (npuirae. u cyw.), samizdat, soviet, Soviet supréme, soviétique,
sovkhoze/sovkhoz, soviétologue, soviétiser, stakhanovisme, stakhanoviste, stalinien,
stalinisme, trotskisme, trotskiste;

3) obo3HaueHUs COBPEMEHHBIX peammii (46 emwnun). astrakhan, babouchka,
balalaika, bridge, chaman, chapka, cocktail Molotov, cosaque (npunsama ykpauncxkasi
¢opma), cosmonaute, datcha, defaitisme, defaitiste, douma, hooligan / houligan,
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hopak/gopak  (ykpaunckuii  onvinopuuiti  mawuey),  hourra/hurrah  (ypal),
Kalashnikov,  icone, intelligentsia/intelligentzia, isba,  kopeck,  Kremlin,
kremlinologue, lolita, matriochka, mazout, mazouter, montagne russe, moscovite,
moujik, oukase/ukase 2, pogrom/pogrome, raspoutitsa, rouble, russification,
russifier, russophile, russophone, spetsnaz, sable, sambo, samovar, sibérien, troika,
uniate, yourte/iourte;

4) pycckas xyxuas (14 emunun): beluga/bélouga (pvioa u uxpa), blini/blinis,
bortsch/ borchtch/bortch, chachlik, kacha, kephir/kefir, koulibiac, koumys/koumis,
kwas/kvas, pirojki, salade russe, sterlet, vodka, zakouski,

5) Ha3BaHusA XUBOTHBIX (9 emunun):. barzoi, beluga/bélouga (priba), beluga
(6enyxa), kolinski, mammouth, morse, saiga, samoyede (naiixa), zibeline;

6) pasznuunable TepMuHbl (17 emuHUN): constructivisme, constructiviste, dubnium
(ot HaszBanmio ropoaa JlyOHa, rae OBUT OTKPBHIT ATOT XUMHUYECKHAW HJIEMEHT),
jarovisation, (syndrome de) Korsakoff, kurchatovium (TepMHH 3aME€HEH, HO
cymectBoBan B Teuenue 30 ner), liman, mendélévium, paviovien, permien, podzol,
printanisation, printaniser, ruthéne, ruthenium (OT KaJbKu Ha3BaHua Poccum Ha
JATUHCKOM si3bIke), samarium (oT mmeHu Bacmmms Camapckoro-beixosiia), steppe,
Steppique, Art steppique, tchernozem/ tchernoziom [-zjom)], tokamak, taiga, toundra,
vernalisation,

7) HazBaHWE HAPOJOB U A3bIKOB (10 equnawn): biélorusse, russe, ougrien, ouralien,
ouralo-altaique, samoyéde, tchéchene, toungouse/toungouze, tsigane / tzigane,
ukrainien.

TpyaHOCTh COCTaBIICHHs CITUCKA 3aKJIIOYACTCS B TOM, YTO COCTAaBUTEIH B OJIHUAX
ClydasiX yYHMTHIBAIOT OSTUMOJIOTHYECKHE WCCIICIOBAHUA, B JPYTAX CIydasx
UTHOPUPYIOT WX, B TPETHUX OMUPAIOTCA HA UCTOPHIO BXOXKICHHS CIIOBA KOHKPETHO B
(hpaHITy3CKHiA S3bIK U HA3BIBAIOT SI3BIK-TIOCPETHUK SI3BIKOM, U3 KOTOPOTO TTPOUCXOAT
cinoBo. OHU HCIOJIB3YIOT pasHble moMeThI: “russe”, “du russe” “mot russe” BMECTO
“par le russe” maxe KOTJla UM M3BECTHO, YTO PYCCKUH ATO A3BIK-MIOCPEIHUK:
HarnpuMmep, i clioB morse (“russe morj, du lapon™); mammouth (“mot russe, d’une
langue sibérienne™); icone (“russe ikona, du gr. Eikonion™). CnoBa chachlik, toundra,
yourte (lopma), liman, mazout, saiga (caiieax) B CJIOBape UMEIOT MOMETY “‘mot russe’;
hooligan (“mot angl., par le russe™). Ho ci0Bo taiga B cnoBape nMeet momety “d’une
langue turque”, crmoBo képhir/kefir — “mot du Caucaze” (KaBkaz? Ho tam necsatku
A3BIKOB!), cloBo zibeline (co60.1b) TIOMEUEHO KaK HWTAIBSIHCKOE, CJIOBO Kkoumys
(kympic) — “mot tatar” (Ho CNRTL mpeanaraer cuutaTh PYCCKHH S3BIKOM-
nocpeaaukom). CroBo fsigane TOMEUEHO KaK BEHTEPCKOE, HO YYEHbBIEC LEHTpa
CNRTL cnopaBeamBO CUMTAIOT €ro 3aMMCTBOBAHHBIM M3 pycckoro [14]. Cmoso
hourra/hurrah (ypa!) sotuino Bo (paHIly3CKHN depe3 Pycckuit u B hopMe, IPUHATOM
B PYCCKHMX BOMcCKax [15], HO cioBapb OCTaBAET €ro 0€3 MOMEThI, KaK U CJIOBO artel
(cratba HaumHaeTcss cinoBamu “‘Dans ['ex-URSS...” W 3TO naeT OCHOBaHME IJis
BKJTIOUCHUS B CcIHUCOK). CIoBO voiévode/voivode m €ro TMPOW3BOAHBIC OTHECEHBI K
cep00-XOPBATCKOMY W MOJBCKOMY KYJBTYPHOMY KOHTEKCTY, HO HE SBJIAIOTCS JIA 3TH
a3piku ocpeanrkamMu? B Kuesckoi Pycu Tak ¢ X Beka Ha3bIBaJIU IJ1aBY KHSKECKOM
npyxunsl (y H. A. Hexkpacosa: “mopoz-6oegooa o0030pom/Obxooum eraoenws
ceor”). TyT HYXKHO CHEHUAJIBHOE MCTOPUUYECKOE ucciaenoBanue. Takue
UCCIIEIOBAHUS TTPOBE/ICHBI B OTHOIIICHUU CJIOB bridge, defaitisme, defaitiste, chaman,
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lolita v Ap., B pe3yabTaTe UE€ro OHU MOTYT cuuTaTheca pycckumu [14, 11]. B cnucok
HE BKJIKOUEHO CJIOBO bistro(t), XOTA €ro BBIBEACHUE OT PYCCKOTO ObiCMpo
YKOPEHWIOCh B CO3HaHWM (Ppaniy3oB, W mpesuneHT Dpanmysckoit Pecnybmukm
yHnoMsHYJ 00 3ToM, oTKpbiBas roj ®panuuu B Poccuu B 2010 r. OcoOyro TpyaHOCTH
JUISl aHaju3a MPEACTABIACT CUTyallMs, KOrja O0O3HAYEHUE COACPIKUT PYCCKUM
AJIEMEHT, HO CO3/aHO HE B HAIIEM PEruoHE. HaNpuUMep, Ha3BaHUE OYTHUIOK C
B3PBIBUATOM cMeChIO cocktail Molotov BBeneno purnamu B 1940 T,

Iarpiii 3Tan acCUMIWISIIMU 3aUMCTBOBAHMS. CJIOBO HHTETPUPOBAHO B
JIEKCUYECKUIM CcOCTaB s3blka-npuemMHuka [1]. Mbl mpenjaraem cuuTaTh OCHOBHBIM
KPUTEPUEM TO, YTO JIOJAA B YCTHOM M THCHMEHHOM He(hOpPMAIbHOM OOIIECHUN
UCIIOJIB3YIOT Kakoe-1u00 cloBO BHE KOHTekcTa Poccuu m Ykpaunbi. OHO BXOJUT B
A3bIK COBpEeMEHHOUW nutTeparypsl, CMW B OTpbiBE OT PYCCKON M YKpawHCKOH
KyJbTYPBI M UCTOPUH. HAMPUMEP, aHTJIMYaHE UTPAIOT B OpHK, (hpaHITy3bl, IPa3aHy
54-neTHIOIO TOAOBIIMHY CBajabObl, HA3bIBACT €€ les noces de zibeline, WTaNbSHIIBI,
BXOJISl B X0JIOJIHOE ToMeleHue, roBopat Che freddo siberiano!

B pesynbrate ananmmza TekcToB Oj0oroB M opymoB MHTEpHETA M MPOBEIECHHBIX
3aTEM YCTHBIX OMPOCOB U O€CEA Mbl YCTAHOBUWIIH CJICAYIOIIEE:

1. AHraudckui s3bIK OOCITYKMBAET TaKOE€ KOJHMUYECTBO PETHOHOB MHUpA C HX
ACTOPHUENA OTHOIICHWM C HAIMMHU CTPAHAMH, C UX KYJIbTYPOH, KOHTAKTHPYIOIIEH C
Hallleld KyJbTYypOH, YTO B KaXKJOM AHTJIOTOBOPSAIIEM COOOIIECTBE €CTh CBOM HAOOP
ACCUMWJIMPOBAHHBIX 3aUMCTBOBAHHHUM M3 PYCCKOTO M YKPAMHCKOTO  SI3BIKOB
(HanmpuMep, HAIMOHANBHBINA AecepT ABcrpanmm u HoBoit 3enaHauu HOCHT WMSA
Oanmepunsl AHHBI [1aBoBOi: a pavlova, a pav’).

2. HranbsHiupl ynoTpeOSAIOT TOJbKO HECKOJIBKO pycckux cjoB. CaMbIM
pacnpoCTpaHEHHBIM, TI0 UX MHEHHMIO, SIBJIAETCA CJIOBO Sfacanovista, N Kak mpyosea,
oHmysuacm, W Kak cgema Oeloeo He  GUOsMUll  Mpyoo2oaux, W Kak
BBICTIYHCUBAIOUWUTICS Neped HAYATbCINBOM KAPbEePUCH.

3. Moxno yBepeHHo cumtarh Oosiee 30 eamamI] (M WX TPOM3BOIHBIC),
3aMMCTBOBAHBIX W3 PYCCKOTO M YKPAWHCKOTO SI3BIKOB, MOJHOCTHIO TPHWHSITHIMHA B
JEKCUYCCKHH COCTaB (PpaHIy3CKOro s3blKa. bojbIags dYacTh JTHX CAHHHIL
3auKCUpOBaHA TOJIKOBBIMHU CIIOBApSAMU: agit-prop, apparatchik, bridge, cocktail
Molotov, cosaque, defaitisme, defaitiste, goulag, hooligan, intelligentsia,
Kalashnikov, kopeck, Kremlin, lolita, matriochka, mazout, moujik, oukase, pavlovien,
pogrom, refuznik, rouge, sibérien, soviet, stakhanoviste, stalin-, steppe, troika, trotsk,
tsar, vodka. Ho OblIM BBISIBJICHBI U CJIOBA, HE BHECEHHBIC B CIOBApHU: bérezina, niet,
politburo, spoutnik, HO MpoKo ucnoyb3ytomuecs B CMU u B pa3roBopHOH peuu,
Hanpumep: Je cherche du boulot dans un cabinet d'avocats a Perpignan, on me
propose 1 300 euros, alors, pour moi, c'est niet! (Politis, 23.12.2009). Oan 006pa3yroT
MPOM3BOAHBIC (Hampumep, goulag, goulagiste, goulagien, goulago) v mprooOpeTaroT
HOBBIE, HE CBOMCTBEHHbBIC HAIIIMM sI3bIKaM, 3HaueHMA. Hanmpumep, riaron désoviétiser
O3HAYACT Pa3pyIICHUE TICHTPATU30BAHHBIX CTPYKTYp, W TPHU3BIB K pedopmam
VHUBEPCUTETCKOM  CUCTEMbI  3BYUUT Tak:. “Désoviétiser” les  universités
(boivigny.com). Ha3panue peku bepe3uHbl CTaji0 HAPUILATENBbHBIM AJIS “TIOJIHOTO
nopaxenus’ . Politburo 310 rpynmna Jiuil, NPUHABIIUX KejeiHoe peienne: Il confiait
hier soir son refus de cautionner le politburo qui, avec l'appui de Parisiens, a anéanti
le vote des militants (razeta Sud Ouest, 13.12.2009). CnoBoM refuznik Ha3bpIBAIOT TEX,
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KTO OTKa3bIBACTCS MOMUMHATHCS 3aKOHAM M3-3a CBOUX yOexaeHui: Refuznik de
l'islam, elle briile un hidjab (www.bivouac-id.com). CioBo spoutnik umeeT 3HaUCHUE
“amoxa koHia 50-X rooB”, €e MeUTaHUM, CTUJA: pour moi, Les Années Spoutnik est
un chant pour une culture défunte. C’est [’écroulement des trois empires
(asteline.ca). He tombko beeuf Strogonoff, no n 6mono veau Orloff, orypunku
“malossol”/“molossol (www.domesprit.com) u neceptsl molotov v pavliova vim pav’
MOJIB3YIOTCS 3aCJYKEHHBIM YCIIEXOM B PECTOPAHAX MUPA.

B TeueHue croneTui CkaabiBajca Ha0Op PYCH3MOB U YKPAUHU3MOB, MPUHATHIX
MEKTyHAPOJAHBIM COOOIIECTBOM, BBIPAXKAKOIIMX MPEAMETHl U TOHATUS KYJbTYPbI
HAIllETO PETHOHA, 3HAYUMBbIE 711 00pa30BaHUs €IMHONW COBPEMEHHON KapTUHBI MUPA.
B coBpeMeHHBIX TEKCTaX Ha AHTJIMACKOM, WTAJbIHCKOM W (DPAHITy3CKOM S3BIKAX
PYCCKHE M YKPAaWHCKHUE CJIOBA HEMHOTOUUCIICHHBI, B OCHOBHOM O0O03HAQUAIOT Peajinu
HaIIEro PErMoHa, OJHAKO €CTh U TAKUE CJI0BA, KOTOPBIE UCIOIB3YIOTCA U B MPECCE, U
B TIOBCEJHEBHOM OOIEHUH (YCTHOM W THCBMEHHOM) JUISi BBIPAKCHHUS MBICIICH
MUIIYIIETO WKW TOBOPSIIETO, HE CBA3aHHBIX C OCMBICJCHHWEM KyJbTYphl Poccun u
VYxpannbsl. TonkoBbie clioBapy (PUKCHPYIOT CEMAaHTHUYECCKHE W3MEHEHHS PYCCKHX W
YKPAaWHCKHUX CJIOB B CBOWX JICKCHUECKHX cHcTeMax. Pycckwe cioBa (B T. 4. U HE
BHECCHHBICE B CJOBApW) WCHOJB3YIOTCS  CICIHAAIUCTAMHU, COCTaBJIsAA dacTh
TEPMUHOJIOTHUECKUX CUCTEM PA3HBIX TUCHUTUIMH.

[Ipensiaraem BBIAENATH MATH 3TANOB MPUCBOCHHS CIOBA JICKCHUYECKOW CHUCTEMOMN
a3pika; 1) ymoTtpeOseHue clioBa Kak KCEHW3Ma, 2) ymoaoOJeHUE peaiusiM CBOCH
KyJbTYpPBI;, 3) ymoTpeOieHne CIoBa KaK SK30TH3Ma B KOHTEKCTE MPOOJIEM KyJIbTYPHI
pernoHa, OTKyJa 3aUMCTBYETCS CIOBO, 4) 3aKPEIUICHHE B TOJKOBBIX CIIOBApsX; S)
MOJIHAS AaCCUMUJIALIMA CJIOBA: YNOTPEOJIEHNE BHE KOHTEKCTA PErMOHA 3aMMCTBOBAHMS,
CEMAHTHYECKOE pa3BUTHE (M3MCHCHHWE 3HAUCHWSI, TMOSBIICHHEC HOBBIX 3HAUYCHHMA,
KOHHOTAITWH ), HAJTMINE TCPUBATOB.

BrisiBneHre Takux 3aMMCTBOBAaHUN TpeOyeT MCCIEAOBAHUS CJIOBAPHBIX CTATEH,
TEKCTOB COBPEMEHHBIX TIEUATHBIX HW3/IaHWH, 9aCTHOW HE(POPMATBHON TEPETHCKA B
HUurtepnere (B O6morax u opymax), a TakKe YCTHBIX OMPOCOB, Oecel ¢ HOCUTEIISIMH
JAHHOTO A3bIKA.
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CHELU®IKA CEMAHTU3AIIT ACOIIATUBHUX JAKYH

I'OPIHA K. JI., KOITYChH O. A.
1lig0ennoykpaincoKkull HayioHAIbHUL Ne0acociYHU
yuigepcumem imeni K. J[. Yutuncekoeo

AKTYyaJbHICTD TEMH  JOCIIKEHHS 3yMOBJICHA ~ KOMIUIGKCHMM  BUBUCHHAM
BlI[O6pa)KeHH$I B JIEKCHKO- (bpaseonorqum CHCTEMI 1 TIPETICACHTHOMY TEKCTI (mam —
[IT) wacmigkiB B3aemMomii MOBH 1 KYJIbTYpPH B MeEXaX YKPaiHCHKOTO €THOCY,
BHOKPEMJICHHSAM 3HAUYYMIOCTI WOTO chemudiku B MIUKKYJIbTYpHOMY ¢opMarti
cnikyBaHHA. KpiM TOro, akTyallbHICTH TEMHU TMOJSTAE TaKOXK y TOMY, IO BOHA
3abe3nedye  BUX1A Ha  OUThII  MMHUPOKY  MpoOIeMaTuky, TOB’s3aHy 3
JIHTBOUIAKTHYHOIO 1THTEPIPETAIII€I0 €THOKYJIFTYPHHX CMHCIIIB.

[TpobnemMu AOCHIHKEHHS MOBH 3 TO3WINKA MUKKYJIBTYPHOI 1 MINKETHIYHOI
KOMYHIKAIi, MDKIPYITOBOI 1 MIKOCOOHCTICHOI B3aeMoii nepe6yBaI0Tb y IEHTPI1
yBaru FyMaHlTapHI/IX HayK: Kyanyponoru 1 COITI0JIOT11 KYJIbTYpH, €THOJIIHTBICTAKH ¥
€THOTICHXOJIOTI, HlHFBOKyJ’IBTypOJ’IOFll 1 KOTHITHBHOi  JIIHTBICTHKH, TeOpli
MOBJICHHEBOT KOMYHIKaIMi. 3-MOMIX PI3HUX MIAXOAIB J00pe 3apeKOoMEHIyBaH cebe
TEOPETUKO-METOIOJIOTIUHAN, €THOMIHTBICTUYHHM, JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUYHUH, KpPOC-
KyJIbTYPHUH, ICTOPUYHUHN PAKypPCH PO3TIIALY MPOOJIEeMH B3a€EMO/I1 MOB 1 KYJIBTYD.

PosmexoByBatn “HaykoBlI TEpHUTOPIi” PI3HUX TYMaHITAPHUX Traidy3edl ykpau
HETIPOCTO, aJIe OYEBUIHUM € (DAKT: aHTPOIOJIOTTUHA TTApauTMa JEMOHCTPYE, K CYyTO
JIHTBICTUYHUHN aHaI3 3AaTeH MOMOJATH MEXI aKaJeMIdHOl JIHTBICTUKHA W yBIUTH y
IJIOMIMHY HAIIOHAJBHOI IICHXOJIOT1i, MEHTaJbHOCTI ¥ €THOKYJIBTYPH 3arajom
(®. C. bamesuu, C. 5. €pmonenko, B. B. XKaiiBoponok, B. [. Kononenko,
M. I1. Kouepran, JI. I. Manpko, O. O. Copokin, €. ®. Tapacos, C. I'. Tep-Minacosa,
B. [1. ®ypmanoBa).

ETHOTICMXOMHTBICTHUHMIM 1 niHrBOKyanyponorquHﬁ HaMpsAMH, 1O IPYHTYIOTHCA
HA AHTPOMNOLEHTPHIHOMY MIXOAl B aHal31 MOBHHX SBWII, MAlOTh MPUHITATIOBE
3HAUEHHS 1 IS CHCTCMH plI[HOMOBHOl OCBITH MaiOyTHIX (DIJIOJIOTIB, MPOTOHYIOUH
6e3miu crmocobiB BUABY 1 MPUHOMIB ONMCY (DOHOBUX 3HAHb CTYACHTIB-OUTIHTBIB, IO
30KpeMa CIYTYIOTh PEATbHOIO 0a3010 iX MIKMOBHOT 1 MIKKYJIBTYPHOI B3a€MOIII.
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